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Cislo zmluvy: 3400092024

Zmluva o vykupe prebytkov elektrickej energie a prevzati

zodpovednosti za odchylku

uzatvorend podla zdkona €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a

§ 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
(d’alej len ,,zmluva™)

medzi zmluvnymi stranami:

Vyrobca: Obec Liptovské Revice

Sidlo: Stredna Revuca 386, 034 74 Liptovské Reviice

ICO: 00315478

Zastupeny: Mgr. Jana Simov4, starostka obce

DIC: 2020589637

Bankove spojenie: Prima banka, a.s.

[BAN: SKO07 5600 0000 0083 0639 0001

Kontakt: Megr. Jana Simova, +421 905 237 774, starosta@liptovskerevuce.sk

(dalgj len ,,vyrobeca®)

a
Obchodnik: Pow-en a. s.

Sidlo Prievozska 4B, 821 09 Bratislava

ICO: 43 860 125

Zapisany: Obchodny register Mestského sudu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka &. 4330/B
Zastupeny: Ing. Milan Spanko, MBA, predseda predstavenstva

IC DPH: SK2022502394

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava

IBAN: SK10 1100 0000 0029 2613 2006

Kontakt . obchod@pow-en.sk

Zmluvu uzatvoril: Ing. Peter Kardo§, senior sales manager

(d'alej len ,,obchodnik™)

(vyrobca a obchodnik spolu d’alej len ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ,, zmluvn4 strana®)

1.1

1.3

LI
Uvodné ustanovenia

Predmetom tejto zmluvy je zavazok vyrobcu po dobu Géinnosti tejto zmluvy:

a) dodavat’ obchodnikovi do Odovzdavacieho miesta vo Vyrobnom zariadeni vyrobent elektrinu,

ktora nebude v Case jej vyroby spotrebovand vyrobcom (prebytky elektriny) a

b) zaplatit’ obchodnikovi za sluzbu prevzatia zodpovednosti za odchylku.
Predmetom tejto zmluvy je tiez zavidzok obchodnika:

a) vietku elektrinu dodanu vyrobcom do Odovzdavacieho miesta od vyrobcu prevziat,

b) zaplatit’ vyrobcovi za dodanu elektrinu cenu uréent pedl’a bodu 3.1 tejto zmluvy a

c) prevziat za vyrobcu zodpovednost’ za odchylku Odovzdavacieho miesta.
Vyrobca je povinny dodat’ obchodnikovi cely objem elektriny vyrobenej vo Vyrobnom zariadeni,
s vynimkou regulacnej elektriny dodanej pre potreby prevadzkovatela prenosovej sustavy,
elektriny pre vlastné vyuzitie alebo elektriny dodanej bez pouzitia distribuénej sustavy PDS.
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1.4 Na t&ely tejto zmluvy maju nasledujiice pojmy a slovné spojenia tento vyznam:

1.5

1.6

»Cena odchylky” — znamena pausalnu cenu za prevzatie zodpovednosti za odchylku za jedno
odovzdavacie miesto alebo jedno odberné miesto Vyrobcu podla tejto zmluvy, pausilna Cena
odchylky je uvedena v bode 3.4 tejto zmluvy;

,»Cena vykupu® — znamend jednotkowi cenu za kazdd MWh elektriny dodavanej na zaklade tejto
zmluvy, Cena vykupu bude uréend v zmysle bodu 3.1 tejto zmluvy;

»0dchylka® — ma vyznam podla jej definicie uvedenej v § 2 pism. b) bod 23 Zakona o energetike;
»~Odovzdavacie miesto” — znamend miesto odovzdania elektriny vyrobenej vo Vyrobnom
zariadeni do distribu¢nej sustavy PDS, vybavené uréenym meradlom a oznagené EIC (Energy
Identification Code) kédom: 24Z.8S75052540004;

»OKTE" — znamené organizatora kratkodobého trhu s elektrinou, ktorym je spolognost OKTE, a.s.
Mlynské nivy 48, 821 09 Bratislava, ICO: 45 687 862, zapisany v Obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka &. 5087/B a ktora zaroven znamena osobu zabezpedujicu
zudtovanie odchylok,

~PDS8* — znamenad prevadzkovatel' regionalnej distribuénej ststavy, ktorym je spolognost
Zapadoslovenska distribuéna, a.s., so sidlom Culenova 6, 816 47 Bratislava, ICO: 36 361 518,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 11, oddiel Sa, vlozka ¢. 3879/B, a/alebo
Stredoslovenska distribuéna, a. s., so sidlom Pri Rajéianke 2927/8, 010 47 Zilina, ICO: 36 442
151, zapisand v Obchodnom registri Mestského sudu Zilina, oddiel Sa, vlozka ¢. 10514/L, a/alebo
Vychodoslovenskd distribu¢n4, a.s., so sidlom Mlynska 31, 042 91 Kosice, ICO: 36 599 361,
zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu Kosice, oddiel Sa, vlozka &. 1411/V:

»~Pisomnost™ — znamend akukol'vek poziadavku, vyzvu, ozndmenie, odstipenie od zmluvy alebo
od ktorejkol'vek jej gasti, alebo inu listinu, ktord sa ma predlozit’ v suvislosti s touto zmluvou;
~Pravidla trhu™ — znamenaju vyhladku URSO &. 207/2023 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidlé pre
fungovanie vnutorného trhu s elektrinou, obsahové naleZitosti prevadzkového poriadku
prevadzkovatela sistavy, organizatora kratkodobého trhu s elektrinou a rozsah obchodnych
podmienok, ktoré st sti¢ast'ou prevadzkového poriadku prevadzkovatela sustavy;

prevzatie zodpovednosti za odchylku™ — znamena sluzbu prevzatia zodpovednosti za odchylku
za vietky odberné a odovzddvacie miesta Specifikované v tejto zmluve a jej prilohéach;

.URSO* — znamena Urad pre regulaciu sietovych odvetvi;

.Vyrobné zariadenie® — znamena vyrobné zariadenie vyrobcu uréené na vyrobu elektriny
z obnovitel'nych zdrojov energie podl'a nasledovnej Specifikdcie:

- Drub/typ: FVE,

- Umiestnenie: Stredna Revuca 386, Liptovské Revice, budova

¢.5. 386 pare. 1

- Celkovy instalovany vykon: 4,42 kW,
~Lakon o DPH* — znamena zékon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov;

»Zakon o energetike” — znamend zakon &. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

»Zakon o spotrebnej dani z elektriny” — znamend zékon &. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z
elektriny, uhlia a zemného plynu a doplneni zakona ¢. 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z
mineralneho oleja v zneni neskorsich predpisov;

Definicia pojmov a slovnych spojeni podla predchadzajuceho bodu 1.4. plati rovnako pre ich
Jjednotné aj mnozné &islo a tieto pojmy a slovné spojenia maji vyznam dany prislusnou definiciou
aj pri ich pouziti v akejkol'vek inej listine alebo dokumente vyhotovenom v suvislosti s touto
zmluvou, pokial' sa v fiom nenachddza odli$né definicia. Odborné pojmy a terminolégia uvedené
v tejto zmluve, ktoré nemaju v tejto zmluve priradeny konkrétny vyznam, sa vykladaju v sulade
sich definiciou uvedenou v Zakone o energetike a v inych vSeobecne zaviaznych pravnych
predpisoch a platnych predpisoch vztahujicich sa na oblast’ energetiky.

Pokial’ su v zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohach odkazy na ustanovenia pravnych predpisov
a/alebo pravne predpisy, ktoré boli medzidasom zmenené, opitovne prijaté alebo priamo ¢&i
nepriamo nahradené inymi ustanoveniami pravnych predpisov a/alebo pravnymi predpismi,
povazuju sa tieto odkazy za odkazy na ustanovenia pravnych predpisov a/alebo pravne predpisy,

Strana 2z 7



Pow-en”

ktoré boli zmenené, opétovne prijaté alebo priamo &i nepriamo nahradzaju pévodné ustanovenia
pravnych predpisov a/alebo pravne predpisy v ich platnom zneni.

ClL. 11
Dodavka elektriny
Prevzatie zodpovednosti za odchylku

Zmluvné strany si dohodli predpokladané roéné mnozstvo dodavanej elektriny vo vyike S MWh.

Vyrobca je povinny najneskér do 15 dni odo dia doru€enia vyzvy obchodnika oznamit

obchodnikovi (prostrednictvom formularov predlozenych obchodnikom) predpokladané roéné

mnozstvo dodanej elektriny rozpisané na jednotlivé kalendarme mesiace.

2.3 Dodavka elektriny je splnend prechodom elektriny uréenym meradlom v Odovzddvacom mieste.
Dodané mnoZstvo elektriny sa vyhodnocuje podl'a udajov tohto uréeného meradla, ktoré poskytuje
podla osobitnych predpisov PDS.

2.4 Zmluvné strany sa d'alej dohodli na prevzati zodpovednosti za odchylku za Odovzdavacie miesto
Specifikované v ¢l. 1 tejto zmluvy voéi zictovatelovi odchylok — OKTE, a.s., &m ho prebera do
svojej bilanénej skupiny, zabezpetuje komunikaciu so ziétovatel'om odchylok.

AT\
-

Cl. IIL.
Cena za dodavku elektriny a cena za prevzatie zodpovednosti za odchylku
Platobné podmienky

3.1 Cena za dodavku elektriny (prebytkov) vyrobenej vo Vyrobnom zariaden{ bude uréend podla
nasledovného vzorca: cena ISOT/MWh — 19,00 EUR/MWh (slovom: cena isot za mega watt
hodinu minus devdtndst eur za mega watt hodinu) (d'alej aj ako ,,Cena vykupu*); pri¢om ako
»~cena ISOT™ bude pouzitd hodnota produktu (elektriny) v EUR/MWh pre slovenskil obchodni
oblast na dennom trhu organizovanom OKTE, a.s., zverejiiovand na internetovej adrese
[twww.okte.sk/sk v zalozke Kratkodoby trh/Zverejnenie tidajov/Mesa¢na sprava o DT pre prislusny
kalendarny mesiac arok dodavky v stlpci ,,Cena* pre prisluiny defi ,.D* a hodinu ,.h* dodavky.
Cena vykupu uvedend v tomto bode je bez DPH a spotrebnych dani.

3.2 Pre vylu¢enie pochybnosti zmluvné strany prehlasuju, ze zo strany obchodnika bola pri uzatvoreni
tejto zmluvy vyrobcovi predlozend kopia osvedlenia o registracii pre ulely spotrebnej dane
z elektriny v stlade s prislusnymi ustanoveniami Zakona o spotrebnej dani z elektriny, na zdklade
ktorého obchodnik odobera elektrickil energiu oslobodenti od spotrebnej dane.

3.3 Ak podla v3eobecne zavdznych pravnych predpisov alebo pravnych predpisov zavéznych pre
Gcastnikov trhu s elektrinou bude s plnenim predmetu tejto Zmluvy spojend povinnost vyrobcu
uhradzat’ obchodnikovi alebo prostrednictvom obchodnika poplatky alebo akékol'vek iné platby,
ktoré nie su uplatinované v ¢ase uzatvarania tejto Zmluvy, vyrobca bude povinny tieto poplatky
alebo platby uhradzat’ obchodnikovi vo vyske stanovenej podla tychto pravnych predpisov.

3.4 Cena za poskytnutie sluzby prevzatia zodpovednosti za odchylku Vyrobcu je pausalna vo vyske
2,50 EUR/mesiac bez DPH za jedno (1) odovzdavacie miesto a odberné miesto (OOM) Vyrobcu
(d'alej aj ako ,.Cena odchylky*).

3.5 Predmetom dodania je podl'a Zikona o DPH opakované dodanie tovaru, ktoré sa uskuto&tiuje
v dohodnutych lehotach kazdy kalendarny rok. Diom vzniku dafiovej povinnosti je posledny
kalendéarny den dohodnutého obdobia.

3.6 Obchodnik je povinny vyhotovit’ vyrobcovi fakturu na uhradu Ceny vykupu podla bodu 3.1.
Zmluvné strany sa dohodli, ze faktiru v mene a na u¢et vyrobeu je opravneny a povinny vyhotovit
obchodnik, pricom k Cene vykupu pri fakturdcii pripoéita dan z pridanej hodnoty v stlade so
Zékonom o DPH, ato vsadzbe platnej ku ditu vzniku darfiovej povinnosti. Podkladom pre
vystavenie faktiry budi namerané hodnoty uré¢eného meradla poskytnuté zo strany PDS.

3.7 Obchodnik je zaroveil povinny vyhotovit® vyrobcovi fakturu na thradu Ceny odchylky podl'a bodu
3.4, pricom k Cene vykupu pri fakturacii pripoéita dai z pridanej hodnoty v sulade so Zidkonom
o DPH, a to v sadzbe platnej ku diu vzniku dafdovej povinnosti.

3.8 Zmluvné strany sa zdroven dohodli na kazdomesaénom zapoéte vzijomnych uhrad podla tejto
zmluvy, ateda zapoéte vySky Ceny vykupu a Ceny odchylky. Zirovei obchodnik bude vrdy
opravneny vykonat' zapodet a ozndmit’ vyrobcovi sumu na tdhradu zo strany vyrobcu alebo sumu na
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uhradu zo strany obchodnika. Prislu$na zmluvn4 strana je povinna vykonat uhradu do 15 dni odo
dria dorucenia prislusnych faktur, ktoré je opravneny a povinny vyhotovit obchodnik a
informativne dorudit’ vyrobcovi .

3.9 Obchodnik sa zavizuje zasielat’ faktury prostrednictvom elektronickej komunikéacie, na nasledovna
mailovi adresu: ekonom(@liptovskerevuce.sk. Splatnost’ kazdej faktary (resp. sumy podla
vzajomného zapoctu podla bodu 3.8 zmluvy) bude 15 kalendarnych dni odo diia jej vystavenia. Ak
pripadne deii splatnosti faktiry na def, ktory nie je pracovnym diiom, diiom splatnosti je najblizsi
nasledujtci pracovny deri.

3.10 Faktira musi obsahovat’ okrem vietkych naleZitosti v zmysle zakona &. 222/2004 o dani z
pridanej hodnoty (d’alej ako ,.Zakon o DPH™) aj:

3.9.1. podpis obchodnika ,

3.9.2. &islo bankového uétu vyrobeu,

3.9.3. &islo zmluvy,

3.9.4. variabilny symbol,

3.9.5. celkovu Cenu vykupu za objem dodanej elektriny,
3.9.6. celkovu Cenu odchylky.

3.11 Vyrobca je opravneny vratit' obchodnikovi faktiru ako neakceptovant pred diiom splatnosti,
pokial’ faktiira nema néleZitosti uvedené v tomto &l. zmluvy alebo m4 iné nedostatky v obsahu,
s uvedenim dévodu neakceptovania.

3.12  Obchodnik je podl'a povahy nedostatku povinny faktiru opravit” alebo vyhotovit novia fakturu.
Opravnenym vratenim faktiry neprestava plynut’ pdvodna lehota splatnosti.

3.13  Zmluvné strany sa dohodli na bezhotovostnej forme Ghrad faktur. Ziadna zmluvné strana sa
nedostane do omeskania s thradou faktiry, pokial’ najneskér v posledny deii jej splatnosti predlozi
platny prevodny prikaz svojmu pefiaznému tstavu (banke) na jej zaplatenie.

3.14 Obchodnik je opravneny faktiru nezaplatit' vo vyske, v ktorej ma vo&i vyrobca neuhradenu
splatni pohladavku.

CLIV.
Kontakty a komunikacia
4.1 Zmluvné strany si pre ucely plnenia predmetu tejto Zmluvy oznamuju nasledujice kontaktné osoby
resp. kontaktné tdaje:

®  za vyrobcu: Mgr. Jana Simova, starostka obce
Tel: +421 905 237 774
E-mail: starosta(@liptovskerevuce.sk
e zaobchodnika: Ing. Peter Kardos, senior manaZér predaja
Tel: +421 905 299 634
E-mail: obchod@pow-en.sk

4.2 Akékol'vek komunikdcia, ktora sa podl'a zmluvy doruduje vyrobcovi alebo obchodnikovi postovym
dorucovatel'om alebo osobne, im bude doru¢ovana na adresu ich sidel uvedenych v zéhlavi tejto
zmluvy, pokial nie je zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

4.3 Zmluvné strany sa zavidzujl, ze sa budli bez zbytoéného odkladu pisomne informovat o kazdej
zmene svojich kontaktnych udajov. Takto ozndmend zmena sa potom povaZuje za platni
a nadobtida G¢innost’ ditom dorucenia oznamenia druhej zmluvnej strane, pri¢om v takomto pripade
sa uzatvorenie dodatku k zmluve nevyZaduje.

4.4 Pisomnost, ktord sa ma podl'a zmluvy doru¢it’ druhej zmluvnej strane prostrednictvom postového
dorucovatela sa povazuje sa dorucent dilom jej prevzatia adresatom alebo na treti defi odo dna jej
ulozenia na poste, aj ked' sa adresat o ulozeni zasiclky nedozvedel alebo dfiom odmietnutia jej
prevzatia adresatom, ato v zavislosti, ktorda z tychto skutoénosti nastane skor. Za dorudené sa
povazuji aj vSetky pisomnosti odoslané na posledni oznamenu dorucovaciu adresu zmluvnej
strany, ktoré sa odosielatel'ovi vratia ako nedoruéené, a to diiom, ku ktorému je na zasielke alebo jej
sprievodnych dokumentoch postovym doruovatelom vyznadend poznamka, Ze .adresat sa
odst'ahoval™, .adresat je neznamy™ alebo ind pozndmka podobného vyznamu.

4.5 Pisomnost’ doru¢ovana druhej zmluvnej strane elektronicky sa povazuje za dorué¢eni momentom jej
odoslania adresatovi, ak k jej odoslaniu prislo v pracovny defi najneskdr do 15:00 hod., inak o 7:00
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hod. nasledujici pracovny denn po dni jej odoslania, ato aj v pripade, Ze pisomnost nebude
adresatovi doru¢end v désledku obmedzeni alebo dévodov na strane adresata.

Vypoved alebo oznamenie o odstipeni od zmluvy st zmluvné strany povinné dorudovat druhej
zmluvne;j strane prostrednictvom posty doporu¢enou zasielkou, kuriérom alebo osobne.

CL V.
Nahrada $kody a sankcie
Zmluvné strany sa zavizuju vyvinit' maximalne usilie, aby nedochadzalo k $koddam alebo aby
pripadné $kody minimalizovali.
Ak zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavéizkov vyplyvajicich jej z tejto
zmluvy akikol'vek Skodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednost za $kodu a povinnost na
nahradu $kody takto spdsobent druhej zmluvnej strane sa bude riadit' a spravovat’ ustanoveniami
§ 374 Obchodného zakonnika.
Zmluvné strany nezodpovedaji za skodu v désledku prekazky, ktord vznikla druhej zmluvnej strane
nezdvisle od voéle, a ktord zabranila zmluvnej strane plnit’ si povinnosti podla tejto zmluvy, za
predpokladu, Ze nebolo mozné odévodnene ofakévat, ze povinna zmluvna strana by mohla zabranit’
alebo odvratit’ tuto prekazku alebo jej désledky a navySe vznik tejto prekdzky nebolo mozné
predvidat’ v ¢ase, ked’ povinnd zmluvna strana vykonavala svoju povinnost’. Prekdka, ktor4 vznikla
v Case, ked’ povinnd zmluvnd strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo ktora
vyplyva zjej finan¢nej situdcie, nevyluduje zodpovednost za 3kodu. Doésledok vylGéenia
zodpovednosti za Skodu je limitovany iba na obdobie, podas trvania prekazky, ku ktorej sa vztahuje.
Vyrobca je povinny oznamit’ obchodnikovi zadatie a ukonéenie skiidobnej prevadzky Vyrobného
zariadenia, ako aj trvaly nabeh vyroby vo Vyrobnom zariadeni, ato ihned’ no najneskdr do
3 pracovnych dni odo dnia kedy oznamovana skutoénost’ nastala.
Vyrobca je povinny bez zbyto¢ného odkladu obchodnika pisomne informovat o:
5.5.1 kazdom prerudeni vyroby elektriny (v pripade pldnovaného najneskdr 2 pracovné dni
vopred),
5.5.2 (lisle priradeného ur¢eného meradla (elektromeru), ktorym je Odovzdivacie miesto
vybavené a akejkol'vek jeho zmene a
5.5.3 kazdej rekonStrukcii alebo modernizacii Vyrobného zariadenia alebo jeho
technologickej ¢asti (najneskor 60 dni vopred).
V pripade, ak =zo strany vyrobcu pride k poruseniu ktorejkol'vek povinnosti uvedenej
v predchadzajicom bode 5.5. tejto zmluvy, obchodnik je opravneny fakturovat vyrobcovi zmluvna
pokutu vo vyske 1.000 EUR (slovom jedentisic eur) za kazdé takéto poruSenie a vyrobca sa
zavézuje obchodnikom vyfakturovani zmluvni pokutu obchodnikovi uhradit. Uhradenim zmluvnej
pokuty podla tohto bodu zmluvy nezanika pravo obchodnika na nahradu $kody, ktord mu bola
vyrobcom spdsobend v suvislosti s porusenim tejto zmluvy, ato vo vyske prevysujicej vyrobcom
uhradent zmluvnu pokutu.

VIL
Neopravneny odber elektriny a neopravnené dodavanie elektriny do sistavy

Neopravnenym odbernom elektriny je odber elektriny podla § 46 ods. 1 Zékona o energetike. Pri
neopravnenom odbere elektriny je ten, kto elektrinu odoberal, povinny uhradit’ skutoéni vzniknutt
Skodu. Ak nemozno vy¢islit’ skutoéne vzniknutt $kodu na zaklade objektivnych a spolahlivych
podkladov, pouzije sa spdsob vypoétu Skody spdsobenej neopravnenym odberom elektriny
ustanoveny vieobecne zavaznym pravnym predpisom.

Neopravnenym dodavanim elektriny do sustavy je dodévanie elektriny do sustavy podla § 46 ods.
la Zakona o energetike. Neopravnené dodavanie elektriny do sustavy je =zakdzané. Ak
prevadzkovatelovi sustavy vznikne Skoda, tuto Skodu je povinny zaplatit' ulastnik trhu, ktory
neopravnene dodaval elektrinu do sustavy.
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CL VIIL.
Reklamacie

8.1 Ak zisti ktordkol'vek zmluvna strana chyby alebo omyly pri fakturacii platieb podla tejto zmluvy,
maji zmluvné strany narok na vzajomné vyrovnanie rozdielu.

8.2 Ktordkol'vek zmluvna strana ma pravo pisomne (e-mailom) reklamovat’ vady podla bodu 8.1 tejto
zmluvy a pre ucely uplatnenia reklamdcie na e-mailovi adresu uvedent v ¢l IV tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze nie si povinné prihliadat’ na reklamécie uplatnené inak ako cez
uvedené e-mailové adresy.

8.3 Reklamujlica zmluvna strana je v reklamaécii podl'a bodu 8.1 tejto zmluvy povinna uviest najma:

8.3.1 identifika¢né udaje zmluvnych strén tejto zmluvy,

8.3.2 identifikaéné Gdaje reklamovanej faktury, vratane variabilného symbolu,

8.3.3 ak je reklamované meranie, tiez identifikaéné idaje odberného miesta, ¢islo elektromeru
a zistené stavy,

8.3.4 presny popis reklamovanej skutoénosti a odévodnenie reklamacie, vratane pripadnej
dokumentacie a dalsie délezité,

8.3.5 skutoénosti rozhodné pre posudenie reklamécie, pripadne ¢oho sa zmluvna strana
domaha,

8.3.6 déatum uplatnenia reklamaécie.

8.4 Zmluvnymi stranami neskér rozsirované a novo uplatiiované naroky tykajice sa reklamécie budi
povazované za novi reklamaciu.

8.5 Reklamacia nemé odkladny ic¢inok na splatnost’ pohl'adavok podla tejto zmluvy.

8.6 Zmluvna strana, voéi ktorej je uplatnena reklamicia druhou zmluvnou stranou, je povinnd uréit
spOsob vybavenia reklamdcie ihned’, v zloZitych pripadoch najneskér do 10 pracovnych dni odo dna
uplatnenia reklamdacie, v oddvodnenych pripadoch, najmid ak sa vyzaduje zlozité technické
zhodnotenie stavu vyrobku alebo sluzby, najneskér do 30 dni odo dfia uplatnenia reklamacie. Po
ureni spdsobu vybavenia reklaméacie dotknutd zmluvnad strana wvybavi reklaméciu ihned’,
v odévodnenych pripadoch mozno reklamaciu vybavit aj neskér. Vybavenie reklamicie viak
nesmie trvat’ dlhsie ako 30 dni odo diia uplatnenia reklamicie a v tejto lehote je dotknutd zmluvna
strana povinnd pisomne ozndmit’ reklamujucej zmluvnej strane vysledok vybavenia reklamécie.

8.7 Ak bola reklamécia opravnend, bude bez zbytoéného odkladu vykonané vzajomné vysporiadanie
rozdielov v platbach, a to do 30 kalenddrnych dni odo dfia dorugenia reklamacie, ak nie je
prisluSnym pravnym predpisom stanovené inak. V pripade reklamdacie inych skuto&nosti nez
vyuctovania platieb elektriny sa postupuje obdobne. Ak je vramei vysporiadania ktorakolvek
zmluvnad strana povinnd vratit druhej zmluvnej strane preplatok, je dotknutd zmluvna strana
opravnena zapoditat' tento preplatok s ktoroukol'vek svojou pohladavkou voé&i druhej zmluvnej
strane, a to podl'a vlastného uvazenia.

CL IX.
Platnost’ a i€innost’ zmluvy

9.1 Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oprdvnenymi zdstupcami poslednej zo zmluvnych
stran a U¢innost’ dfiom zaCatia plnenia podla tejto zmluvy je defi zalatia dodavky elektriny z
Odovzdavacieho miesta na zéklade tejto zmluvy. Driom =zacatia dodavky elektriny do
Odovzddvacieho miesta na zaklade tejto zmluvy je defi zaradenia Odovzdavacieho miesta do
bilanénej skupiny obchodnika zo strany PDS.

9.2 Zmluva sa uzatvéra na dobu neuréiti. Pred uplynutim dohodnutej doby trvania méze byt tato
zmluva pred¢asne ukonena vyluéne pisomnou dohodou zmluvnych strén, odstipenim od zmluvy
ktoroukol'vek zmluvnou stranou z tu uvedenych dévodov alebo vypoved'ou podla nizsie uvedenych
podmienok.

9.3 Vyrobca je opravneny od zmluvy odstupit’ v pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti
obchodnika podla tejto zmluvy, ak obchodnik neodstrini takéto porudenie ani v lehote 15
kalenddrmych dni odo drfia dorucenia pisomnej vyzvy vyrobcu na dodatoéné odstranenie takéhoto
porudenia obchodnikovi,

9.4 Obchodnik je opravneny od zmluvy odstipit’ v pripade:

9.4.1 Zistenia neopravneného doddvania elektriny do ststavy podl'a Zdkona o energetike,
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9.4.2 Porusenia ktorejkol'vek z povinnosti vyrobcu podla tejto zmluvy, ak vyrobca neodstrani
takéto porusenie ani v lehote 15 kalendérnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy
obchodnika na dodatoéné odstrdnenie takéhoto porusenia vyrobcovi.

9.5 Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnend vypovedat tito zmluvu aj bez uvedenia dévodu.
Obchodnik je opravneny vypovedat' tito zmluvu v jednomesacnej vypovednej lehote, ktord zagina
plynat’ od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujliceho po doru¢eni pisomnej vypovede
vyrobcovi. Vyrobca je opravneny vypovedat tuto zmluvu v Sestmesacnej vypovednej lehote, ktora
zacina plynit’ od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po doruceni pisomnej vypovede
obchodnikovi.

9.6 Ukoncenie zmluvy sa nedotyka prava zmluvnych stran na uplatnenie narokov im vyplyvajicich
z porudenia tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou, vratane opravnenia na nahradu $kody, zmluvni
pokutu, Grokov z omeskania, rieSenia sporov medzi zmluvnymi stranami a ostatnych ustanoveni,
ktore podla tejto zmluvy alebo vzt'ahom na svoju povahu maju trvat’ aj po jej ukonéend.

CL X.
ZAaverefné ustanovenia

10.1.T4to zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

10.2.Zmluvné strany sa tymto zavizuju, Ze konajuc v dobrej viere wvynalozia priamo alebo
prostrednictvom zvolenych zastupcov maximalne uUsilie na urovnanie vietkych sporov, ktoré
vznikni na zaklade a/alebo z tejto zmluvy, zmierom. V3etky spory alebo ndroky, ktoré vznikni
z tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou, vratane sporov tykajucich sa jej platnosti, porusenia,
ukon¢enia alebo existencie anebudl vyrieSené zmierom podla predchadzajucej vety, budd
rozhodovat’ a maji pravomoc rozhodovat’ vieobecné prislu$né sudy Slovenskej republiky.

10.3.V pripade, ak niektoré ustanovenia zmluvy je alebo sa stane neplatné a/alebo neuéinné, bude sa
takéto ustanovenie povazovat’ za ustanovenie vypustené zo zmluvy a ostatné ustanovenia zmluvy
zostanu pradvne Ucinné a platné, ak z povahy takého ustanovenia alebo z jeho obsahu z okolnosti,
za ktorych bolo dojednané nevplyva, ze sa nedaju oddelit’ od ostatnych ustanoveni zmluvy.
Zmluvné strany vtakomto pripade uzavri dodatok k zmluve, ktorym umoznia dosiahnutie
vysledku zodpovedajucemu zamy$lanému Géelu zmluvy, aak to nie je moZné, potom ¢&o
najblizdieho tomu, akého sa malo dosiahnut neplatnym alebo neti¢innym ustanovenim.

10.4.Ziadna zo zmluvnych stran nemoze postupit’ alebo previest’ svoje prava a povinnosti vyplyvajtice
z tejto zmluvy ako celok alebo ich ¢ast’ bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej
strany, s vynimkou postupenia pohl'adavok obchodnika voé¢i vyrobeovi z tohto zmluvného vztahu.
Prava apovinnosti zmluvnych strdn ztejto zmluvy predchadzaju na pripadnych pravnych
nastupcov zmluvnych stran.

10.5.Ak nie je vtejto zmluve uvedené inak, akékolvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je moZné
uskutocnit’ len po dohode zmluvnych stran prostrednictvom pisomnych dodatkov k tejto zmluve
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

10.6.Zmluva je vyhotovena a podpisand v 2 (dvoch) zhodnych vyhotoveniach v slovenskom jazyku,
pri¢om kazda zmluvna strana obdrzi 1 (jedno) vyhotovenie.

10.7.Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto zmluvu precitali, vzajomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli
a na znak suhlasu s fiou ju slobodne, vazne, dobrovolne, s uréitost'ou, nie v tiesni a nie za napadne
nevyhodnych podmienok vlastnoru¢ne podpisali asi si plne vedomé nésledkov z nej

vypl¥vajicich.
Y. W1 10, J0L 202k
V Liptovskej Revici, diia ‘n”} W L'\ﬂ V Bratislave, diia ..........
Zzx\vyrobcu: Za obchodnika:
i - .S,
" P 4 Bratislava 2
’ )125

!

............ ' £
Pow-en a. s
Ing. Milan Spanko, MBA

predseda predstavenstva

ubet Liptovské Reyu..,
“Megr. Yana Simova N\
Starostka obce
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